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Ai Enma, the Hell Girl, offers anyone with a grudge the chance to get 
revenge by cursing their enemies immediately to hell. But this service 
is costly: Whoever employs the Hell Girl will also be condemned. 

) one knows this better than Ichimokuren— one of Ai’s devoted protectors, 
This volume reveals his thrilling story^ftKHgv 


Includes special extras after the story! 

Available on DVD from 
FUNimation Entertainment! 
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Honorifics Explained 


Throughout the Del Rey Manga books, you will find Japanese honorifics 
left intact in the translations. For those not familiar with how the 
Japanese use honorifics and, more important, how they differ from 
American honorifics, we present this brief overview. 

Politeness has always been a critical facet of Japanese culture. Ever 
since the feudal era, when Japan was a highly stratified society, use 
of honorifics— which can be defined as polite speech that indicates 
relationship or status — has played an essential role in the Japanese 
language. When addressing someone in Japanese, an honorific usually 
takes the form of a suffix attached to one's name (example: ’Asuna-san'), 
is used as a title at the end of one's name, or appears in place of the name 
itself (example: "Negi-sensei," or simply 'Sensei!'). 

Honorifics can be expressions of respect or endearment In the context 
of manga and anime, honorifics give insight into the nature of the 
relationship between characters. Many English translations leave out 
these important honorifics and therefore distort the feel of the original 
Japanese. Because Japanese honorifics contain nuances that English 
honorifics lack, it is our policy at Del Rey not to translate them. Here, 
instead, is a guide to some of the honorifics you may encounter in Del 
Rey Manga 

-san: This is the most common honorific and is equivalent to Mr., 

Miss, Ms, or Mrs. It is the all-purpose honorific and can be 
used in any situation where politeness is required. 

sama: This is one level higher than ’ san' and is used to confer great 
respect 

-dono: This comes from the word 'tono.' which means lord.' It is an 

even higher level than '-sama' and confers utmost respect. 
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-kun: 


This suffix is used at the end of boys names to express 
familiarity or endearment It is also sometimes used by men 
among friends, or when addressing someone younger or of a 
lower station. 

chan: This is used to express endearment, mostly toward girls. It is 

also used for little boys, pets, and even among lovers. It gives 
a sense of childish cuteness. 

Bozu: This is an informal way to refer to a boy, similar to the English 

terms 'kid' and 'squirt' 

Sempai/ 

Senpai: This title suggests that the addressee is ones senior in a 

group or organization. It is most often used in a school 
setting where underclassmen refer to their upperclassmen 
as 'sempai." It can also be used in the workplace, such as when 
a newer employee addresses an employee who has seniority 
in the company. 

Kohai: This is the opposite of 'sempai' and is used toward under- 

classmen in school or newcomers in the workplace. It con- 
notes that the addressee is of a lower station 

Sensei: Literally meaning 'one who has come before,' this title is used 

for teachers, doctors, or masters of any profession or art. 

[blank): This is usually forgotten in these lists, but it is perhaps the 
most significant difference between Japanese and English. 
The lack of honorific means that the speaker has permission 
to address the person in a very intimate way. Usually, 
only family, spouses, or very close friends have this kind of 
permission. Known as yobisute. it can be gratifying when 
someone who has earned the intimacy starts to call one by 
one's name without an honorific. But when that intimacy 
hasn't been earned, it can be very insulting. 
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Twenty-two: A Request for Hell 
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IP y oo untie 
Che thread, 
then the 
contract 
will be 
complete. 


The person you 
hate will be 
sent straight 


It Is now 
your 
decision. 



sins 




























Messing op 
work ana 


Spreading 
those lies. 


just jealous 
that you're 
so good at 
your job. It 
Makes Me 


Creating 

itroobie, 


bullying. 
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No Matter 
where you are, 
the world is 
Poll oP people 
like that. 





The 

96raw 

doll/ 


15 this 
Uehara's?.' 




Uehara, 
eoMe to 
the staPP 
poom, 
now.' 




co 





I studied 
so hard. I 
worked so 








Correspondence 
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Asuka Uehana 


...has 

been 

heard. 












I was 
bullied 
at My old 
school toe. 


No Matter 
what they 
did, I couldn't 
retaliate. I 
stopped going 
to school in 



I w.agjtrog 
«caj®a tjj 

kilM^elP. 


I bo ught; 

hell, ev| p| hingi 
woolcnBercyeia 


you 

cant hill 
yoorselP. 



Ms 


I thought 
that iP 
I said 
something, 
they would 
bully Me 
instead. 



I'M 
sorry 
that I 
couldn't 
help gou 
until 
now. 


People are 
Mean and 
hurt each 
other. 


Thank you. 


I'm so glad 
you rescued 
Me. 


There win; 
arrays be 


Katase- 

kun... 


uappij ana 
woraerpjl thirgs 
win still t» there' 
PorMe. 


_.har;d 
tiwesfeven 
^when I'm 
grown op. 




'vvi-M®, 


IP goo 
do ever 
have a 
grudge 




Chapter Twenty-three: The Bright Dream 


Greetings 


Thanks Pop picking op volume <o oP Hell (Sirl/Sy 
October, it will have been serialized Pop aiMost 
a year. I can't; believe ifc/ TiMe has passed so 
quickly.' I haven't; really even noticed the change 
in seasons. So when I Pinish a Manuscript and 
Pinally leave the house aPter Many days have 
gone by, things look a bit like this.- 




X^Everiptie's 
W ™aring. 



It'll be the end oP 2009 by the tiMe 
this is published. I'll be working hard 
next year to bring More oP this to you, 
so I hope you continue to enjoy it.' 


Miyuki Eto 
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I’ve never 
worn pink.' 
It wouldn’t 
«oit«e. 


Oh no, I 
couldn’t' 









Pretty? 


registration 
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aon't study 
row, then 
you're not 
going to go 
anywhere in 


And your 
grades 
are 
getting 
worse. 


oP what's 


Why can't 
I have 
Pun like 
everyone 
else?' 





I can ‘t 
stand it 
anyMore. 


Only doing 
what My 
mom says' 


I'm never 
going hOMe 
again. 





Now show a 
little More 
cleavage. 
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The 

general 
public is 
prohibited 
Ppom... 


daughter.' 


daughter 
Might be 

inside.' 








I just wanted 
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I heard* wend 
to she save 
school as our 


class teacher, 
Crihara-sersei. 
He washer 


Orihara- 
sensei Is 


but she's 
so cold bo 
everyone. 


Sorely 
ib'sjosb 
a roMor? 


Please 

distribobe 


photocopies. 







We said 
we were 





After school la fine. 
We don’t vant to get 
caught. So let’s meet 
at ZZ Station in the 
neighboring town. 






seMpai in 


Did you 
see 
that? 


though we 
broke up, 

£ 

' fi. ; 

she won't 

• -icn.-v 
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leave Me 

' fllpr- " 'ifJ 


alone. It's 


mmmm 

kind oP 

AAL_ 











I was 6 o 

nervous, 


As iP I'm 
going to let 
it spoil MIJ 










.Are they 
l talking 
1 about 
/ Me?.' 


J Site's 

J onlK 8 

Middle 

V KIWI 

Zoo should student. 
oecsrm ft would 
that beaven; 
people serious 
don't pet orobleM. 
the wrong 


mMm 


course 
not. 
She's 
only a 
kid/ 


course. 


Furuya- 

sensei?/ 


OP course 
he can't tell 
the.\\ we’re 
dating. 





9p£jtgg&!*; 


ifKtK*!. 


she's very 
troubled 


She keeps 


soMething. 
















4he realty 
wanted 
Me bo bake 
bh«M, 
so I did, 
bub then 
I threw 
bheM 
, awag. 


UoMeMadi 

OooWesT, 


Ooooh, 

those. 


course 
I didn't 
eat 

th«M. 


It's 

tecauss 
he's so 
\ Hind. 


.soMething. 


icial studies Class 


I can't blaMe 
Orlhara-sensei 
or any other girl. 




Furoya-kun 
borrowed 
Money Ptom 
Me. And I even 
helped Him get 
this job. I gave 
Mm everything. 


I've ignored 
all his playing 
around op 
until now. 







f I have bo 
j| ' pull the 
|| thread 
iL Piret. 





We were 
bath 

wretched. 


And I 

thought we 
could both 
go to hell 
together. 
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Oh yeah. 
Ana did you 
hear... 


Orihara- 

sensei 

suddenly 

quit? 










Explanation and Nonsense 


Chapter zz “A Request Por Hell" 

I tried soMething diPPerent Por this story. It was 
something that I'd wanted to do Por a while. Ai-chan oPten 
sees a lot oP terrible things happening. Even though she 
wants to help theM, she can't. X think that she would have 
Pelt very conPlicted when she saw Uehara's and Katase's 
situations. I also Pelt quite conPlicted throughout. 


Chapter 23 "The Bright PreaM" 

Shibuya is pretty close to where I live, so I go there a 
lot. I like watching the people in their sexy clothes. I look 
a bit too Much, perhaps. The other day, I bought soMe 
good walking shoes and took a nice long walk. I Pound lots 
oP interesting places in Tokyo. I've started going as Par 
as Azabu and Roppongi, now. I'm really iMpressed by the 
height oP the buildings. 
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Chapter 24-The Winners in Love 

Kikori has quite a big role to play in this chapter. 

It was good to have her around because she has 
the innocence oP a child, which allows her to say 
the things that adults wouldn't. I never dated a 
teacher in school, but there were quite a lot oP 
interesting teachers in My lower-grade schools. 


Chapter 25— Special Chapter: IchiMolwren 

So Par we've only seen IchiMokuren as an eye, 
so this was a surprise to Me. 

In this chapter, I really wanted to Make 
IchiMokuren look cool/ All three oP Ai's assistants 
are kind, but they're not allowed to get caught 
up in their own Peelings. It Must be really hard 
sticking to that rule. I really want to explore 
the conPlicting eMotions that they endure in 
later chapters. It would be nice iP we could see 
More oP IchiMokuren too/ 









I actually like guys 
with beards, but I 
don't think I would be 
allowed to draw one on 
IchiMokuren. A shaMe. 


I got a letter asking 
to see IchiMokuren 
in glasses. I tried 
drawing a picture. 
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To complete 
the contract, 


after you 
are Head. 





Hold 
J3 outo 
return 
the 

Moneyf 







Your 
Mother 
died 6o 
goung. 


It'6 been two 
Months since 
you r Pather 
died, A high 
school student 
shouldn't live 
alone. It's too 
dangerous. 
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Her Pather 
borrowed a 
huge aMOorb op 
Morey at work. 


He couldn't 
Manage the 
repayMents, so 
he killed hiMSelP. 


The only 
bhing a 
blade can 
do Is hurt 
people. 



iiHiiiniiMisrjiffliti! 


You wart to 
stop her Ptom 
polling the 
thread, right? 
Because she'll 





I couldn't 
tell Polks 


Should use 
Me. I could 
oniij watch. 


yes. I've 
seen the 
Blood op 
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And 

then? 














you 
can't 
pull it. 
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We 

caught 

loads' 


Let's show 
them to 
Mom and 
Pad.' 



















Ayana? 








because 
you wouldn't 
listen to 


because 
you wouldn't 
com with 



W I Made 

I had 

7 hiM 

to, so 

I borrow 

I could 

the 

have 

a Money. 

you. 









Bufc She 
has 

Priends 
who will 
look 
after 
her. 


you Must be 
looking Pop M 
soMebhing? 


Paving 
Priends 
is a 
good 
thing. 




Perhaps. 


Continued in volume 7 
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A Much-desired 
battle between 
Wangoudou and 
ichiMokoren. 




I'd like 

it ip they 
stopped. 



Ichimokui 















VoloMe 6-with a special bonus story, 
starring IchiMokoren/ 

Pid you like it? 

In volUMe 7, we're going to Pind out More about 
Hone Anna's past. 

Hone Oma is a sexy character, so I'm really 
looking Porward to drawing her. 

I think the bonus pages are pretty Pun, too. 



A big thank you to.- 
The people at Anipl ex/ 
IsoMora/ 

Everyone involved/ 
Everyone who bought the books/ 







About the Creator 



Miyuki Eto 

Birth date: July 3 
Astrological sign: Cancer 
Blood type A 

Bom in Hiroshima prefecture. Miyuki Eto made 
her manga debut in Nakayoshi magazine's 'Summer 
Vacationland' special issue with the sto(y "Lilas 
Flower Language." That story won her the 25th 
Annual Nakayoshi New Manga Artist Award. 

Her featured work is Hell Girl, currently serialized in 
six volumes 

'Recently, I like going to art museums and the basements of 
department stores. The tension is really high In both.' 


